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STORZ

KARL STORZ— ENDOSKOPE
EU-Declaration of Conformity
EU-Konformitatserklidrung

This European Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Diese Europédische Konformitétserklérung wird in alleiniger Verantwortung des Herstellers ausgestellt.

MANUFACTURER

HERSTELLER

Name of Company Address SRN

Firmen Name Adresse SRN

KARL STORZ SE & Co. KG Dr. Karl-Storz-Str. 34 TBD (EUDAMED)
78532 Tuttlingen
Germany

PRODUCT IDENTIFICATION
PRODUKTIDENTIFIZIERUNG

Device Description Basic UDI-DI
Produkt Bezeichnung Basis UDI-DI
TELE PACK +, endoscopic video unit 4048551001578UH

Intended use
Zweckbestimmung

The TELE PACK + is a combination device comprising a light source for illumination, camera control unit for image
processing and documentation, as well as a monitor for visualization. It is designed for endoscopic diagnostic and
surgical procedures as well as for stroboscopy.

REF Number(s), Short text
REF Nummer(n), Kurztext

TP101 TELE PACK +

RISK CLASS (according Annex VIII (EU) 2017/745)
RISIKOKLASSE (gemif Anhang Vil (EU) 2017/745)

Class I Conformity Assessment Procedure
Klasse Konformitdtsbewertungsverfahren
Rule 10 | Art. 52, Para. 7
Regel Art. 52, Para. 7

A complete listing of applied standards is available upon request.
Eine volistindige Liste der angewandten Normen ist auf Anfrage verfiigbar.

Vorlage/Template
Q2.1.0001.F004, Rev. BB 10f2




STORZ

KARL STORZ — ENDOSKOPE
EU-Declaration of Conformity

EU-Konformitatserklarung

The Manufacturer declares that the above-mentioned products meet the provision of the following EU legislation.
Der Hersteller erklért, dass die oben genannten Produkte den Bestimmungen folgender EU-Gesetzgebung
entsprechen.

(EU) 2017/745 MDR
2011/65/EU RoHS

This declaration is valid until / Diese Erkldrung ist giltig bis zum: 17.12.2025.

Tuttlingen, 25.05.2021

Executive Director / Global Regulatory Affairs

This declaration instantly loses all validity in consequence of any product change not authorized by KARL SE & Co. KG in written form, in case
of product change affects the conformity to the General Safety and Performance Requirements, so that a new placing on the market must be
assumed.

Diese Erkldrung verliert sofort ihre Gilltigkeit in Folge jeder nicht durch KARL STORZ SE & Co. KG schriftlich autorisierten Anderung am
Produkt, bei der die Konformitédt mit den Grundlegenden Sicherheits- und Leistungsanforderungen beeinflusst wird, so dass von einem neuen
Inverkehrbringen auszugehen ist.

SAP ID: 300000427214
Version: BA

Vorlage/Template
Q2.1.0001.F004, Rev. BB 20f2




STORZ

KARL STORZ — ENDOSKOPE
EU-Declaration of Conformity
EU-Konformitatserklarung

This European Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Diese Europdische Konformitétserkldrung wird in alleiniger Verantwortung des Herstellers ausgestellt.

MANUFACTURER

HERSTELLER

Name of Company Address SRN

Firmen Name Adresse SRN

KARL STORZ SE & Co. KG Dr. Karl-Storz-Str. 34 TBD (EUDAMED)
78532 Tuttlingen
Germany

PRODUCT IDENTIFICATION
PRODUKTIDENTIFIZIERUNG

Device Description Basic UDI-DI
Produkt Bezeichnung Basis UDI-DI
Camera Head 4048551001644U5

Intended use
Zweckbestimmung

In combination with the corresponding camera control unit, light source, monitor, and telescopes or microscopes,
camera heads are used to display the endoscopic or open surgical field in diagnostic or surgical interventions.
Camera heads do not come into contact with the body

REF Number(s), Short text
REF Nummer(n), Kurztext

TH110 IMAGE1 S HX, TH111 IMAGE1 S HX-P, TH120 IMAGE1 S 4U, TH130 H1 Camera Head

RISK CLASS (according Annex VIl (EU) 2017/745)
RISIKOKLASSE (gemdfl Anhang Vil (EU) 2017/745)

Class I Conformity Assessment Procedure
Klasse Konformitédtsbewertungsverfahren
Rule 13 Art. 52, Para. 7
Regel Art. 52, Para. 7

A complete listing of applied standards is available upon request.
Eine vollstdndige Liste der angewandten Normen ist auf Anfrage verfiigbar.

Vorlage/Template
Q2.1.0001.F004, Rev. BB 10f2



STORZ

KARL STORZ — ENDOSKOPE
EU-Declaration of Conformity

EU-Konformitatserklarung

The Manufacturer declares that the above-mentioned products meet the provision of the following EU legislation.
Der Hersteller erklart, dass die oben genannten Produkte den Bestimmungen folgender EU-Gesetzgebung
entsprechen.

(EU) 2017/745 MDR
2011/65/EU RoHS

This declaration is valid until / Diese Erkladrung ist gliltig bis zum: 17.12.2025.

Tuttlingen, 25.05.2021

Executive Director / Global Regulatory Affairs

This declaration instantly loses all validity in consequence of any product change not authorized by KARL SE & Co. KG in written form, in case
of product change affects the conformity to the General Safety and Performance Requirements, so that a new placing on the market must be
assumed.

Diese Erkldrung verliert sofort ihre Gilltigkeit in Folge jeder nicht durch KARL STORZ SE & Co. KG schriftlich autorisierten Anderung am
Produkt, bei der die Konformitét mit den Grundlegenden Sicherheits- und Leistungsanforderungen beeinflusst wird, so dass von einem neuen
Inverkehrbringen auszugehen ist.

SAP ID: 300000427226
Version: BA

Vorlage/Template
Q2.1.0001.F004, Rev. BB 20f2



STORZ

KARL STORZ — ENDOSKOPE

EC-DECLARATION OF CONFORMITY
EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Device Name . -
Produkt Name Fiber Optic Light Cable, 230cm, @3.5mm

Model Number(s)

Modell Nummer(n) 495NAC

Classification Class | per Annex IX, Rule 1 of Council Directive 93/42/EEC
Klassifizierung Klasse | gemaR Anhang IX, Regel 1 der Richtlinie 93/42/EWG des Rates

We issue the present Declaration of Conformity on our sole responsibility and herewith declare self-
dependent that the device mentioned above meets the Essential Requirements as defined in Annex |

MDD 93/42/EEC.

Wir stellen die vorliegend Konformitétserklarung in Eigenverantwortung aus und erklaren hiermit unter alleiniger
Verantwortung, dass das oben genannte Produkt die Grundlegenden Anforderungen gemafl Anhang | MDD 93/42/EWG
erfillt.

This Declaration of Conformity is issued according to Annex VII Council Directive 93/42/EEC for

Medical Devices (for class | devices).
Diese Konformitatserklarung ist erstellt gemanR Anhang VII Richtlinie 93/42/EWG des Rates Uber Medizinprodukte (fir Klasse
| Produkte).

Full list of applied standards, directives and laws (12-C2.3.F013-LOAS-CM006) on request.
Vollstandige Liste angewandter Normen, Richtlinien und Gesetze (12-C2.3.F013-LOAS-CMO006) auf Anfrage.

This Declaration is valid until: 2023-07-16
Diese Erkléarung ist gultig bis: 2023-07-16

KARL STORZ SE & Co. KG
Dr.-Karl-Storz-Stral3e 34
78532 Tuttlingen

Germany

v
Tuttlingen, 17 Juli 2018 i. V. Serkan Sezer
Vice President
Global Quality Management,
Regulatory Affairs, RSB & Service

This declaration loses all validity if KARL STORZ SE & Co. KG performs a product change which affects the Conformance to the Essential

Requirements or an alteration of any kind not approved by KARL STORZ SE & Co. KG was made at the device mentioned above.
Diese Erklarung verliert ihre Gultigkeit sobald KARL STORZ SE & Co. KG Produktéanderungen durchfihrt, welche die Konformitéat mit den Grundlegenden Anforderungen beeinflusst oder
eine Anderung jeglicher Art ohne Freigabe durch die KARL STORZ SE & Co. KG am oben genannten Produkt durchgefiihrt wird.

Template
Q2.1.1.F001, Rev. BD
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BIEFFE ITALIA s.r.l.

CARIPARMA c/c 000056503302
ABI 06230 CAB 14910 CIN E

Bank:

C.C.LALA. 147379

Sede legale: Viale Lincoln, 178 - 81100 Caserta (Italy)

Stabilimento: Consorzio Siné

Trib. S. Maria C.V. 16412

P. IVA 02220390617

IBAN IT75 E 06230 14 910 000056503302

BIC Swift CRP PIT 2P

Tel: +39 081 8654662 Fax: +39 081 8654723

Zona ASI Aversa Nord 81032 Carinaro (CE)
bieffeita@libero.it - www.weiko.com

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA'

C€

Allegato IV — 745/2017 MDR

BIEFFE ITALIA s.r.l.

in qualita di produttore del prodotto/dei prodotti sotto elencati, dichiara, sotto la

propria responsabilita che l'articolo:

cod. PP51126.X

Professional Power (Base 500mm)

appartenente alla linea:

PP608

BASIC UDI-DI: 805373671PP608B6

e conforme

ai requisiti essenziali del regolamento 745/2017 MDR in qualita di dispositivo
medicale di Classe I, in accordo a quanto previsto alla regola | dell'allegato
VIILI.

BIEFFE ITALIA S.r.l.
Dr. Flavio Ferrazzano

o2

Carinaro,13 Maggio 2021

Rev.02 — 13 Maggio 2021



STORZ

KARL STORZ — ENDOSKOPE

EC-DECLARATION OF CONFORMITY
EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Device Name ENDOMAT SELECT

rodukt Name

Model Number(s)

Modell Nummer(n) UpP210

Classification Class llIb per Annex IX, Rule 11 of Council Directive 93/42/EEC
Klassifizierung Klasse IIb gemafl Anhang IX, Regel 11 der Richtlinie 93/42/EWG des Rates

We issue the present Declaration of Conformity on our sole responsibility and herewith declare self-dependent that the device
mentioned above meets the Essential Requirements as defined in Annex | MDD 93/42/EEC .

Wir stellen die vorliegend Konformitétserklarung in Eigenverantwortung aus und erklaren hiermit unter alleiniger
Verantwortung, dass das oben genannte Produkt die Grundlegenden Anforderungen gemafl Anhang | MDD 93/42/EWG
erfillt.

This Declaration of Conformity is issued according to Annex Il excluding (4) Council Directive 93/42/EEC for Medical Devices
(for class lla and IIb devices).

Diese Konformitatserklarung ist erstellt geman Anhang Il ohne Abschnitt (4) Richtlinie 93/42/EWG des Rates lber
Medizinprodukte (fir Klasse Ila und Ilb Produkte).

Notified Body / Registration Number / Benannte Stelle / Registrierungsnummer:

TUOV SUD Product Service GmbH, Ridlerstr. 65, 80339 Miinchen / 0123

Full list of applied standards, directives and laws (12-C2.3.F013-LOAS-KS03451) on request.
Vollstandige Liste angewandter Normen, Richtlinien und Gesetze (12-C2.3.F013-LOAS-KS03451) auf Anfrage.

The validity of this declaration is determined by EC certificate number: G1 18 04 84462 012
Die Gliltigkeit dieser Erklarung bestimmt sich nach dem EG Zertifikat mit der Nummer: G1 18 04 84462 012

KARL STORZ SE & Co. KG
Dr.-Karl-Storz-Stral3e 34
c E 0123 78532 Tuttlingen

Germany

Tuttlingen, 17 Juli 2018 i. V. Serkan Sééer
Vice President
Global Quality Management,
Regulatory Affairs, RSB & Service

This declaration loses all validity if KARL STORZ SE & Co. KG performs a product change which affects the Conformance to the Essential

Requirements or an alteration of any kind not approved by KARL STORZ SE & Co. KG was made at the device mentioned above.
Diese Erklarung verliert ihre Gultigkeit sobald KARL STORZ SE & Co. KG Produktanderungen durchfiihrt, welche die Konformitat mit den Grundlegenden Anforderungen beeinflusst oder
eine Anderung jeglicher Art ohne Freigabe durch die KARL STORZ SE & Co. KG am oben genannten Produkt durchgefiihrt wird.

Template
Q2.1.1.F003, Rev. BD




STORZ

KARL STORZ — ENDOSKOPE

EC-DECLARATION OF CONFORMITY
EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Device Name BETTOCCHI® Inner Sheath

rodukt Name

Model Number(s)

Modell Nummer(n) 261538l

Classification Class lla per Annex IX, Rule 5 of Council Directive 93/42/EEC
Klassifizierung Klasse Ila gemafl Anhang IX, Regel 5 der Richtlinie 93/42/EWG des Rates

We issue the present Declaration of Conformity on our sole responsibility and herewith declare self-dependent that the device
mentioned above meets the Essential Requirements as defined in Annex | MDD 93/42/EEC .

Wir stellen die vorliegend Konformitétserklarung in Eigenverantwortung aus und erklaren hiermit unter alleiniger
Verantwortung, dass das oben genannte Produkt die Grundlegenden Anforderungen gemafl Anhang | MDD 93/42/EWG
erfillt.

This Declaration of Conformity is issued according to Annex Il excluding (4) Council Directive 93/42/EEC for Medical Devices
(for class lla and IIb devices).

Diese Konformitatserklarung ist erstellt geman Anhang Il ohne Abschnitt (4) Richtlinie 93/42/EWG des Rates lber
Medizinprodukte (fir Klasse Ila und Ilb Produkte).

Notified Body / Registration Number / Benannte Stelle / Registrierungsnummer:

TUOV SUD Product Service GmbH, Ridlerstr. 65, 80339 Miinchen / 0123

Full list of applied standards, directives and laws (12-C.2.3.F013-LOAS-CM001) on request.
Vollstandige Liste angewandter Normen, Richtlinien und Gesetze (12-C.2.3.F013-LOAS-CM001) auf Anfrage.

The validity of this declaration is determined by EC certificate number: G1 18 04 84462 012
Die Gliltigkeit dieser Erklarung bestimmt sich nach dem EG Zertifikat mit der Nummer: G1 18 04 84462 012

KARL STORZ SE & Co. KG
Dr.-Karl-Storz-Stral3e 34
c E 0123 78532 Tuttlingen

Germany

Tuttlingen, 17 Juli 2018 i. V. Serkan S(éer
Vice President
Global Quality Management,
Regulatory Affairs, RSB & Service

a

"lp' li'.l.

This declaration loses all validity if KARL STORZ SE & Co. KG performs a product change which affects the Conformance to the Essential

Requirements or an alteration of any kind not approved by KARL STORZ SE & Co. KG was made at the device mentioned above.
Diese Erklarung verliert ihre Gultigkeit sobald KARL STORZ SE & Co. KG Produktanderungen durchfiihrt, welche die Konformitat mit den Grundlegenden Anforderungen beeinflusst oder
eine Anderung jeglicher Art ohne Freigabe durch die KARL STORZ SE & Co. KG am oben genannten Produkt durchgefiihrt wird.

Template
Q2.1.1.F003, Rev. BD




STORZ

KARL STORZ — ENDOSKOPE

EC-DECLARATION OF CONFORMITY
EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Device Name BETTOCCHI® Outer Sheath

rodukt Name

Model Number(s)

Modell Nummer(n) 2615380

Classification Class lla per Annex IX, Rule 5 of Council Directive 93/42/EEC
Klassifizierung Klasse Ila gemafl Anhang IX, Regel 5 der Richtlinie 93/42/EWG des Rates

We issue the present Declaration of Conformity on our sole responsibility and herewith declare self-dependent that the device
mentioned above meets the Essential Requirements as defined in Annex | MDD 93/42/EEC .

Wir stellen die vorliegend Konformitétserklarung in Eigenverantwortung aus und erklaren hiermit unter alleiniger
Verantwortung, dass das oben genannte Produkt die Grundlegenden Anforderungen gemafl Anhang | MDD 93/42/EWG
erfillt.

This Declaration of Conformity is issued according to Annex Il excluding (4) Council Directive 93/42/EEC for Medical Devices
(for class lla and IIb devices).

Diese Konformitatserklarung ist erstellt geman Anhang Il ohne Abschnitt (4) Richtlinie 93/42/EWG des Rates lber
Medizinprodukte (fir Klasse Ila und Ilb Produkte).

Notified Body / Registration Number / Benannte Stelle / Registrierungsnummer:

TUOV SUD Product Service GmbH, Ridlerstr. 65, 80339 Miinchen / 0123

Full list of applied standards, directives and laws (12-C2.3.F013-LOAS-CMO001) on request.
Vollstandige Liste angewandter Normen, Richtlinien und Gesetze (12-C2.3.F013-LOAS-CMO001) auf Anfrage.

The validity of this declaration is determined by EC certificate number: G1 18 04 84462 012
Die Gliltigkeit dieser Erklarung bestimmt sich nach dem EG Zertifikat mit der Nummer: G1 18 04 84462 012

KARL STORZ SE & Co. KG
Dr.-Karl-Storz-Stral3e 34
c E 0123 78532 Tuttlingen

Germany

Tuttlingen, 17 Juli 2018 i. V. Serkan Sééer
Vice President
Global Quality Management,
Regulatory Affairs, RSB & Service

This declaration loses all validity if KARL STORZ SE & Co. KG performs a product change which affects the Conformance to the Essential

Requirements or an alteration of any kind not approved by KARL STORZ SE & Co. KG was made at the device mentioned above.
Diese Erklarung verliert ihre Gultigkeit sobald KARL STORZ SE & Co. KG Produktanderungen durchfiihrt, welche die Konformitat mit den Grundlegenden Anforderungen beeinflusst oder
eine Anderung jeglicher Art ohne Freigabe durch die KARL STORZ SE & Co. KG am oben genannten Produkt durchgefiihrt wird.

Template
Q2.1.1.F003, Rev. BD




SONY

Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Model Name: UP-DR8S8OMD

2014/30/EU, EMC
2014/35/EU, Low Voltage
93/42/EEC, 2007/47/EC, MDD
2011/65/EU, RoHS

Sony Europe Limited. A company registered in England and Wales
Registered Address: The Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey. KT13 OXW, United Kingdom. — Registered company number: 2422874



SONY

Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited

EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Model No.:
UP-DR80OMD

2. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgium

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Sony Corporation,1-7-1 Konan, Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

4. Object of the declaration:
Digital Color Printer

5. The object of the declaration described above is in conformity with:
2014/30/EU, EMC

6. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is declared:
EN 55022:2010 Class B, EN 55024:2010, EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009, EN 61000-3-3:2008

7. Where applicable, the notified body (name and number)

8. Additional information:

Signed for and on behalf of: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited

Zaventem, 2016-04-20

o

David Choudin
Director
Branch Manager

Sony Europe Limited. A company registered in England and Wales
Registered Address: The Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey. KT13 OXW, United Kingdom. — Registered company number: 2422874

Reference Number: 20130599



SONY

Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited

EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Model No.:
UP-DR80OMD

2. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgium

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Sony Corporation,1-7-1 Konan, Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

4. Object of the declaration:
Digital Color Printer

5. The object of the declaration described above is in conformity with:
2014/35/EU, Low Voltage

6. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is declared:
EN 60950-1:2006 + A1:2010 + A11:2009 + A12:2011, EN 62479:2010

7. Additional information:
CE Mark first affixed in: 2008

Signed for and on behalf of: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited

Zaventem, 2016-04-20

C o

David Choudin
Director
Branch Manager

Sony Europe Limited. A company registered in England and Wales
Registered Address: The Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey. KT13 OXW, United Kingdom. — Registered company number: 2422874

Reference Number: 20130325



SONY

Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited

EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Model No.:
UP-DR80OMD

2. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgium

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Sony Corporation,1-7-1 Konan, Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

4. Object of the declaration:
Digital Color Printer

5. The object of the declaration described above is in conformity with:
93/42/EEC, 2007/47/EC, MDD

6. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is declared:
EN 60601-1-2:2007, EN 60601-1:2006

7. Additional information:
Following the provisions for Class | devices

Signed for and on behalf of: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited

Zaventem, 2016-04-20

C o

David Choudin
Director
Branch Manager

Sony Europe Limited. A company registered in England and Wales
Registered Address: The Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey. KT13 OXW, United Kingdom. — Registered company number: 2422874

Reference Number: 20151570



SONY

Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited

EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Model No.:
UP-DR80OMD

2. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgium

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Sony Corporation, 7-1, Konan 1-chome, Minato-ku, Tokyo 108-0075, Japan

4. Object of the declaration:
Digital Color Printer

5. The object of the declaration described above is in conformity with:
2011/65/EU, ROHS

6. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is declared:
EN 50581:2012

7. Additional information:

Signed for and on behalf of: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited

Zaventem, 2016-04-20

C o

David Choudin
Director
Branch Manager

Sony Europe Limited. A company registered in England and Wales
Registered Address: The Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey. KT13 OXW, United Kingdom. — Registered company number: 2422874

Reference Number: 2013110058



/J,EKI'IAPALlMﬂ 3A CbOTBETCTBUE C USUCKBAHUATA HA EC
1. Mogen No.
. WMe 1 ajpec Ha ynbAHOMOLLEHNS
npeaCTaBUTeN Ha NPOU3BOANTENSI:...
. 3a HacTosiwara Aeknapauus 3a CbOTBETCTBYE
OTrOBOPHOCT HOCH €NHCTBEHO
NPOU3BOAUTENAT:...
. MNpeamert Ha AexknapaumsTa
. TpeAMeTsT Ha AeknapaunsTa, KOITo e onncaH
no-rope, e B CbOTBETCTBYE C:...
. [B 2011/65/EU(Roks), 2009/125/EC Ecodesign)]
KoraTo e Np1noxmmo ce 13non3ea nososasaHe Ha
CbOTBETHWTE XapMOHU3MPaHU CTaHAAPTV WM NPpenpaTku KbM
TEXHU4YeckuTe CI'IeLqu)MKaLI,VIM, MO OTHOLLEHWE Ha KOUTO ce
[nexnapupa CbOTBETCTBUETO: ..
[B apyri Anpextven]
V13non38a ce N030BaBaHe Ha CbOTBETHHTE XapMOHU3VPaHN
CTaHAapPTV WM NpenpaTku KbM TeXHUYeckuTe
CreumdmKaLmMy, No OTHOLLIEHWE Ha KOWTO Ce Aeknapupa
CbOTBETCTBMETO: ...
. [B 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)
Aeknapaimm]
KoraTo e npunoXxvmo, uMe n HoMep Ha
HOTUMLMPaH OpraH, onucaHue Ha
M3BBPLUEHOTO U:...
[B apyrv [inpexTusun]
[JombaHuTtenHa nHgopMaums:...
. [B 2014/30/FU(EMC) geknaparmm]
[JlombaHuTenHa nHgopMaums:...
[B 2014/53/EU(RED) peknapaunm]
KoraTo e npunoXxwvmo, onucaHue Ha
aKcecoapy 1 KOMMOHEHTM, BKIIOHYUTENHO
codTyep, KOUTO NO3BONSBAT Ha
pajMoyCTpoiicTBOTO Aa paboTy no
npeaHasHa4veHue:...
. [B 2014/53/EU(RED) aexnaparm]
[JlonmbaHuTenHa nHgopMaums:...
Moanuc 3a 1 OT UMETO Ha:
(MsICTO 1 aTa Ha M3faBaHe,
(Mme, fmbXHOCT) ( Noanuc):
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EU PROHLASENI 0 SHODE
1. Model¢.:

2. Jméno a adresa vyrobce nebo jeho
zplnomocnénéhozastupce:

. Toto prohlaseni o shodé vydal na vlastni odpovédnost
vyrobce:

. Predmétprohlaseni:

. VySe popsany predmét prohlaseni je ve shodé s:

. [v 2011/65EU (RoHs), 2009/125/EC (Ecodesign)]

Kde je to vhodné, odkazy na pfislusné

harmonizované normy, které byly pouZity

nebo odkazy na technické specifikace,

na jejichz zakladé se shoda prohlasuje: ...

[v jinych smérnicich]

Odkazy na pfislusné harmonizované normy, které

byly pouzity nebo odkazy na technické specifikace,

na jejichz zakladé se shoda prohlasuje: ...

[v 2014/30 / EU (EMC) 2014/53 / EU (RED)]

Kde je to vhodné, ozndmeni jména subjektu

a Cislo, popis intervence a osvédceni: ...

[V jinych smérnicich]

Dodatecné informace: ...

[v 2014/30 / EU (EMC)]

Dodatecné informace: ...

[v 2014/53 / EU (Cervend)]

Kde je to vhodné, popis pfislusenstvi a komponentd,

vcetné softwaru, které umoznuji radiovému zafizeni

fungovat, jak bylo zamysleno: ...

[v 2014/53 / EU (Cervend)]

Dodatecné informace:

Podepsano za a jménem:

(misto a datum vydani

(jméno, funkce) (podpis;

w
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EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
. Model nr.:...
. Navn og adresse p8 fabrikantens bemyndigede
repraesentant:...
. Denne overensstemmelseserklaering udstedes pd
fabrikantens ansvar:...
. Erkleeringens genstand
. Genstanden for erklaeringen, som beskrevet ovenfor, er i
overensstemmelse med:...
[i 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)
Deklarationer]
Hvor det er relevant, referencer til de relevante anvendte
harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske
spedifikationer, som der erkleres overensstemmelse med:..
[i andre direktiver]
Referencer til de relevante anvendte harmoniserede
standarder eller referencer til de tekniske spedifikationer,
som der erklaeres overensstemmelse med:...
. [i 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)
Dekiarationer]
Hvor det er relevant, det bemyndigede organ navn og
nummer, beskrivelse af aktiviteten og udstedt
attesten:...
[i andre direktiver]
Supplerende oplysninger-:...
. [T 2014/30/EU(EMC) Dekiarationer]
Supplerende oplysninger:...
[i 2014/53/EU(RED) Dekiarationer]
Hvor det er relevant, beskrivelse af tilbehgr og
komponenter, herunder software, som f&r radioudstyret
til at fungere efter hensigten:...
. [i 2014/53/EU(RED) Deklarationer]
Supplerende oplysninger:...
Underskrevet for og pd vegne af:...
(sted og dato):...
(navn, stilling) (underskrift):...

[ T N T R

o

~

©

©

EU- KONFORMITATSERKLARUNG
1. Modell Nr.:

EESEEIN

o

~N

I

©

. Name und Anschrift des Bevollmé&chtigten des Herstellers:..
. Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser

Konformitatserklarung trégt der Hersteller:
Gegenstand der Erklarung:..

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt

die Vorschriften der:..

[in Konformitétserkldrungen nach 2011/65/EU(RoHs),
2009/125/EC(Ecodesign)]

Gegebenenfalls Angabe der einschldgigen harmonisierten
Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der
technischen Spezifikationen, fiir die die Konformitét erklart
wird:..

[in Konformitatserkldrungen nach anderen Richtiinien]

Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen, die zugrunde
gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezifikationen,
fiir die die Konformitat erklart wird:...

[in Konformitétserkldrungen nach 2014/30/EU(EMC),
2014/53/EU(RED)]

Gegebenenfalls Namen und Nummer der

notifizierten Stelle, Beschreibung ihrer

Mitwirkung und Bescheinigung:...

[in Konformitétserkidrungen nach anderen

Richtlinien]

Zusatzangaben:...

[in Konformitétserklérungen nach 2014/30/EU(EMC)]
Zusatzangaben:..
[in Konformita serk/arungen nach 2014/53/EU(RED)]
Gegebenenfalls Beschreibung des Zubehors und der
Bestandteile, einschlieBlich Software, die den
bestimmungsgeméBen Betrieb der Funkanlagen
ermaglichen:...

. [in Konformitétserkldrungen nach 2014/53/EU(RED)]

Zusatzangaben:...

Unterzeichnet fiir und im Namen von:...
(Ort und Datum der Ausstellung):...
(Name, Funktion) (Unterschrift):...

leesti keel (et

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON

[RENT

INLES

S N

©

. Tootenumber:...
. Tootja volitatud esindaja nimi ja aadress:
. Kéesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud valmistaja

ainuvastutusel:...

. Deklareeritav ese ...
. Eespool kirjeldatud deklareeritav ese on kooskdlas
. [Kooskdlas 2011/65/ES (RoHs), 2009/125/EK

(energiatohusus) direktiividega]
Vajaduse korral viited kasutatud asjakohastele iihtlustatud
standarditele v3i viited tehnilistele spetsifikatsioonidele,
millega seoses vastavust kinnitatakse:..

[Kooskdlas teiste direktiividega]
Vajaduse korral viited kasutatud asjakohastele thtlustatud
standarditele vGi viited tehnilistele spetsifikatsioonidele,
millega seoses vastavust kinnitatakse:..

[Kooskélas 2014/30/ES (EMS), 2014/53/ES (RID) direktiividega]
Vajaduse korral volitatud asutuse nimetus ja number, teostatud
toimingu kirjeldus ja sertifikaat:...

[Kooskélas teiste direktiiividega]

Lisateave:..

[Kooskélas 2014/30/ES (EMS) direktiiviga]

Lisateave:..

[Kooskdlas 2014/53/ES (RID) direktiiviga]
Vajaduse korral tarvikute ja komponentide, sh tarkvara, mis
vGimaldavad raadioseadmestikul Sigesti to6tada, kirjeldus:..

. [Kooskdlas 2014/53/ES (RID) direktiiviga]

Lisateave:..

(Kelle nimel ja poolt) alla kirjutatud:...
(véljaandmise koht ja kuupéev):...

(nimi, ametinimetus) (allkiri

AHAQZH ZYMMOP®Q3IHZ EE
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. ApiBogMovTéou:..
. 'Ovopa kai S1eUBuvON Tou EE0UTIOBOTNHEVOU  AVTINPOTKNOU

TOou KCITUUKEUCIOTI"]:..

. H napoUoa 8iAwon ouppopewonG ekdideTal

HE anokAEIOTIKr) EUBUVN TOU KATAOKEUAOTTY:...

. AVTIKEILEVO TNG SNAWONG:...

To avwTEPW NEPIYPAPOLEVO QVTIKEIPEVO TNG drAwanG gival
OUHPWVO LE:..

[ Zmv 2011/55/EU(R0H5), 2009/125/EC(Eca deS/gn)An/lwar/ 74
Katd nepinTwon, pveia Twv OXETIKGV EVAPHOVIOEVWY
nPOTUNWY NOU XPNOILONOINBNKAV 1) TWV TEXVIKMV
npodiaypapv e Bacn TiG onoieg dnAWVETal n
OUHOPPWON:..

[2€ dMeg odnyiec]

Avagopig ota oxrnkd Evupuovmuéw npoTuna nou
XPNOIHONOIOUVTAI 1} QVAQOPEG OTIG AOIMEG TEXVIKEG
npoéluvpacpa; OE Oxéon LE TIG onoieg SnAWveTal n
OUHHOPPWON:

[Emv 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED) ArjAworn]
‘0nou €1 EpAPHOYH, O KOIVOMOINUEVOG 0PYaVIoHOG
(ovopaaia, apiBpog) npavuaTonomot (nsplvpacpn ™mg
napéuBaong) Kar Xopriynoe To MIOTOMOINTIKO: ..

[Z€ AMeg 0dnyieg]

TMpOGBETEG NANPOPOPIEG: ...

[Emnv 2014/30/EU(EMC) AriAwon]

TMpOGBETEG NANPOPOPIEG;:...

[=Tnv 2014/53/EU(RED) Afhwor]

'Onou £xel pappoyr, NEPIYPAPr) TWV NAPEAKOHEVWV Kal
€EAPTNUATWY, OUPNEPIAAPBAVOREVOU TOU AOYIOHIKOU, Mou
EMITPENOUV aTOV PadloeEONAICLO va Aeroupyei onwg
npoBAEneTar:..

[Emv 2014/53/EU(RED) AriAwon]

SUPNANPWHATIKEG NANPOPOPIEG:...

Ynoypagr yia Aoyapiaopo Kar €8 ovouarog:..
(TOMogG Kal NUEPOpNVia €kdoonG):..
(6vopa, B£on) (unoypa®n):..

EU DECLARATION OF CONFORMITY
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Signed for and on behalf of:..
(place and date of issue):..

. Model No.:..

Name and address of the manufacturer's

authorised representative:..

This dedlaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer:..

Object of the declaration:..

The object of the declaration described above is in
conformity with:..

[in 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)
Declarations]

Where applicable, references to the relevant harmonised
standards used or references to the technical
spedifications in relation to which conformity is dedared:..
[in other Directives]

References to the relevant harmonised standards used or
references to the technical specifications in relation to
which conformity is dedared:..

[in 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)
Declarations]

Where applicable, notified body

name and number, description of

intervention and certificate:..

[in other Directives]

Additionalinformation:..

[in 2014/30/EU(EMC) Declarations]
Additionalinformation:..

[in 2014/53/EU(RED) Declarations]

Where applicable, description of accessories and
components, including software, which allow the
radio equipment to operate as intended:..

. [in 2014/53/EU(RED) Dedlarations]

Additional information:..

(name, function) (signature):..

osparol (o)
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

-

2.
3.

[LIES

N

0

. Nombre del Modelo:..

Nombre y direccién del representante autorizado
del fabricante:..

Esta declaracion de conformidad se expide

bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:

. Objeto de la declaracion:..
. El objeto de la declaracion descrita

anteriormente es conforme con:..

. [En las declaraciones de acuerdo a

2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)
Cuando proceda, las referencias a las normas
armonizadas aplicadas o referencias a las
especificaciones técnicas en relacion con las cuales se
declara la conformidad:..

[para otras directivas]

Referencias a las normas armonizadas aplicadas o
referencias a las especificaciones técnicas en relacion
conlas cuales se declara la conformidad:..

[En las decdlaraciones de acuerdo a
2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)

Cuando proceda, el nombre y niimero del organismo
notificado y certificado:..

[para otras directivas]

Informacién adicional:..

. [En las declaraciones de acuerdo a

2014/30/EU(EMC)]

Informacién adicional:..

[En las dedlaraciones de acuerdo a
2014/53/EU(RED)]

Cuando proceda, descripcion de los accesorios y
componentes, incluido el software, que permiten
que el equipo radioeléctrico funcione como estaba
previsto:..

. [En las dedlaraciones de acuerdo a

2014/53/EU(RED)]
Informacion adicional:..

Firmado por y en nombre de:..

(lugar y fecha de emision):

(nombre, cargo) (firma):..

DECLARATION DE CONFORMITE de I'UE

-

W

ons

N

g
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. Référence produit:..

Nom et adresse du mandataire agréé par le fabricant:.

. La présente déclaration de conformité est établie

sous la seule responsabilité du fabricant:..
Objet de la dédaration:...

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a:

[dans les déclarations 2011/65/EU(RoHs),
2009/125/EC(Ecodesign) ]

Le cas échéant, références aux normes harmonisées
applicables ou aux spécifications techniques par
rapport auxquelles la conformité est déclarée:...
[dans kes autres Directives]

références aux normes harmonisées applicables ou
aux spécifications techniques par rapport auxquelles la
conformité est déclarée: ...

[dans les déclarations2014/30/EU(EMC),
2014/53/EU(RED)

Le cas échéant, nom de l'autorité

notifiée et numéro, description de

l'intervention et du certificat:...
[dans les autres Directives]

Informations complémentaires:..

[dans les déclarations 2014/30/EU(EMC)]
Informations complémentaires:..

[dans les déclarations2014/53/EU(RED)]

Le cas échéant, description des accessoires et
composants, logiciels inclus, permettant le bon
fonctionnement de I'équipement radio:..

[dans les déclarations 2014/53/EU(RED)]
Informations complémentaires:..

Signé par et au nom de:..
(date et lieu d'établissement):..
(nom, fonction) (signature):..

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
1. Model br.
. Imei adresa ovlastenog zastupnika proizvodaca:.
. Ova izjava o sukladnosti izdaje se na isklju¢ivu

odgovornost proizvodaca:..
Predmetizjave:..
Gore opisan predmet izjave u skladu je s:..
[Izjave prema 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)]
Prema potrebi, upucivanje na odgovarajuce uskladene
norme koje se upotrebljavaju ili upucivanje na druge
tehnicke specifikacije u odnosu na koje se deklarira
sukladnost:..
[ostale direktive]
Upucéivanje na odgovarajuce uskladene norme koje se
upotrebljavaju ili upudivanje na druge tehnicke specifikacije u
odnosu na koje se deklarira sukladnost:..
[Izjave prema 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)]
Prema potrebi, naziv i broj prijavljenog tijela, opis
intervendije i potvrda o ispitivanju:..
[ostale direktive]
Dodatne informacije:..
[Izjave prema 2014/30/EU(EMC)]
Dodatne informacije:..
[Izjave prema 2014/53/EU(RED)]
Prema potrebi, opis dodatne opreme i sastavnica, ukljucujudi
softver, koji omoguc¢uju normalan rad radijske opreme:..
[Izjave prema 2014/53/EU(RED)]
Dodatne informacije:..
Potpisano za i u ime:..
(mjesto i datum izdavanja):..
(ime, funkcija) (potpis):..
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DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA
. Modellon
. Nome e Indirizzo del rappresentante autorizzato
del fabbricante:..
. La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la
responsabilita esclusiva del fabbricante:..
. Oggetto della dichiarazione:..
. L'oggetto della dichiarazione di cuisopra & conforme alla:
. [nelle Dichiarazioni 2011/65/EU(RoHs),
2009/125/EC(Ecodesign)]
Ove applicabile, i riferimenti alle pertinenti norme
armonizzate utilizzate o i riferimenti alle specifiche tecniche
in relazione alle quali & dichiarata la conformita:..
[in altre Direttive]
i riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o i
riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali &
dichiarata la conformita:..
[nelle Dichiarazioni 2014/30/EU(EMC),
2014/53/EU(RED)]
Ove applicabile, nome dell'ente notificato e numero,
descrizione dellintervento e certificato:..
[in altre Direttive]
Ulteriori informazioni:..
[nella Dichiarazione 2014/30/EU(EMC)]
Ulteriori informazioni:..
[nella Dichiarazione 2014/53/EU(RED)]
Ove applicabile, descrizione degli accessori e dei componenti,
incluso il software, che permettono all'apparato radio di
operare come previsto:..
. [nella Dichiarazione 2014/53/EU(RED)]
Ulteriori informazioni:..
Firmato in vece e per conto di:..
(luogo e data del rilascio):..
(nome e cognome, funzione) (firma):..
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latviesu valoda (Iv)
ES ATBILSTIBAS DEKLARACLIA
. Modela Nr.:.
. RaZotaja pllnvarota parstavja nosaukums un adrese:..
. §i atbilstibas deklaradia ir izdota vienigi uz $3da razotaja

atbildibu:..
. Deklaracijas priekSmets:..
Teprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets irsaskaraar:..
[Saskapa ar 2011/65/ES (RoHs), 2009/125/EK
(energoefektivitate) direktivam]
Kur attiednams, norades uz izmantotajiem atbilstosajiem
harmonizétajiem standartiem vai norades uz tehniskajiem
raksturlielumiem, saistiba ar kuriem ir deklaréta atbilstiba:..
[Saskana ar citam direktivam]
Norades uz izmantotajiem atbilstosajiem harmonizétajiem
standartiem vai norades uz tehniskajiem raksturlielumiem,
saistiba ar kuriem ir deklaréta atbilstiba:..
[Saskana ar 2014/30/ES (EMS), 2014/53/ES (RID)
direktivam]
Kur attiecinams, pilnvarotas iestades
nosaukums un numurs, veiktas
darbibas apraksts un sertifikats:..
[Saskana ar citam direktivam]
Papildu informacija:..
[Saskana ar 2014/30/ES (EMS) direktivu]
Papildu informacija:..
[Saskana ar 2014/53/ES (RID)
direktivu]
Kur attiecinams, piederumu un komponentu, ieskaitot
programmatiru, kas lauj radioiekartai darboties ka
paredzéts, apraksts:
9. [Saskana ar 2014/53/E5 (RID) diirektivu]

Papildu informacija:..

Turpmak noradita varda parakstits:..
(izdoSanas vieta un datums):..
(vards, uzvards, amats) (paraksts):..
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ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
Modelio Nr.:..
Gamintojo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas:..
Si atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe:
Deklaracijosobjektas:..
Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka:..
[Sutinkamai su 2011/65/ES (RoHs), 2009/125/EK
(energoefektyvumas) direktyvomis]
Jei tinkama, taikyty darniyjy standarty nuorodos arba
techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota
atitiktis, nuorodos:..
[Sutinkamai su kitomis direktyvomis]
Taikyty darniyjy standarty nuorodos arba techniniy
specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorodos:..
[Sutinkamai su 2014/30/ES (EMS), 2014/53/ES (RID)
diirektyvomis]
Jei tinkama, jgaliotosios jstaigos
pavadinimas ir numeris, atlikto veiksmo
apraymas ir sertifikatas:..
[Sutinkamai su kitomis direktyvomis]
Papildoma informacija:..
. [Sutinkamai su 2014/30/ES (EMS) direktyva]
Papildoma informacija:..
[Sutinkamai su 2014/53/ES (RID)
direktyva]
Jei tinkama, priedy ir komponenty, jskaitant
programing jranga, kurios déka radijo jranga veikia
kaip numatyta, aprasymas:..
9. [Sutinkamai su 2014/53/ES (RID) direktyva]
Papildomainformacija:..
Uz kg ir kieno vardu pasirasyta:..
(i8davimo data ir vieta):..
(vardas ir pavarde, pareigos) (parasas):..
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EU-megfeleloségi nyilatkozat

1. Készilék tipus:..

2. Agyartd meghatalmazott képviselojének neve és cime:

3. E megfeleloségi nyilatkozat a gyarté kizarélagos
felelosségére keriil kibocsatésra:..

. Anyilatkozat targy

. E nyilatkozat fent leirt targya dsszhangban van:

. [2011/65/EU (RoHS), 2009/125/EC (Ecodesign)

direktivakban yilatkozatok]

Ahol alkalmazhato, hivatkozaésokat a vonatkozd

harmonizalt szabvanyokra vagy hivatkozasokat a miszaki

eldirasokra, amelyekkel kapcsolatban a megfeleléséget

kinyilatkoztatjak:..

[egyéb direktivakban]

Hivatkozasok az alkalmazott, vonatkozd harmonizalt

szabvanyokra, amelyekkel kapcsolatban a megfeleléséget

kinyilatkoztatjak:..

[2014/30/EU (EMC). 2014/53/EU(RED direktivakban]

Nyilatkozatok

ISYLES

N

Ahol alkalmazhatd, a bejelentett testiilet neve és szama, a

beavatkozas és a tanUsitvany leirasa:..

[egyéb direktivakban]

Kiegészit6 informaciok:..

[2014/30/EU (EMC direktivaban) Nyilatkozatok]
Kiegészitd informéciok:..

[a 2014/53/EU (RED) direktivaban, Nyilatkozatok]

Ahol alkalmazhato, a tartozékok és alkatrészek leirasat,
beleértve a szoftvert, amely lehetévé i, hogy a radio-
berendezés a szandékolt modon mikadjon:..
[2014/53/EU(RED) direktivaban, Nyilatkozatok]
Kiegészitd informaciok:..

nevébenalirva:..

(kibocsatas helye és kelte):..

(név, beosztas) (aldiras):..
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DIKJARAZZIONI TAL-KONFORMITA TAL-UE

. II-mudell Nru.:..

. L-isem u |- indirizz tar-rapprezentant awtorizzat
mill-manifattur:...

. Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg  tahtir-
responsabbilta unika tal-manifattur:..

. L-ghantad-dikjarazzjoni:..

. L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritta hawn fuq huwa

konformi:..

[fid-dikjarazzjonijiet 2011/65/EU(RoHs),

2009/125/EC(Ecodesign)]

Fejn applikabbli, referenzi ghall-istandards armonizzati

rilevanti li ntuzaw, jew referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet

teknici fir-rigward taghhom hija dikjarata konformita:..

[if Direttivi ohrajn]

Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw,

jew referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet teknici fir-rigward

taghhom hija dikjarata konformita:..

[fid-dikjarazzjonijiet 2014/30/EU(EMC),

2014/53/EU(RED)]

Fejn applikabbli, korp notifikat I-isem u n-numru, id-

deskrizzjoni tal-intervent u certifikat:..

[if Direttivi ohrajn]

Informazzjoni addizzjonali:..

. [fid-dikjarazzjonijiet 2014/30/EU(EMC)]

Informazzjoni addizzjonali:..

[fid-dikjarazzjonijiet 2014/53/EU(RED)]

Fejn ikun applikabbli, deskrizzjoni tal-ac¢essorji u I-

komponenti, inkluz is-software, li jippermettu t-taghmir

tar-radju li jahdem kif intiz:..

[fid-dikjarazzjonijiet 2014/53/EU(RED)]

Informazzjoni addizzjonali:..

Iffirmat ghal u fisem:..

(post u data tal-hrug):..

(isem, funzjoni) (firma):..
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EU-CONFORMITEITSVERKLARING

1. Modelnr.:..

. Naam en adres van de gemachtigde van de fabrikant:

. Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt
onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant:

. Voorwerp van de verklaring:..

. Het hierboven beschreven voorwerpis conform:..

. [in 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)
Verklaringen]
Indien van toepassing, vermelding van de toegepaste
relevante geharmoniseerde normen of van de andere
technische specificaties waarop de conformiteitsverklaring
betrekking heeft:..
[in andere Richtljjnen]
Vermelding van de toegepaste relevante geharmoniseerde
normen of van de andere technische specificaties waarop de
conformiteitsverklaring betrekking heeft:..

. [in 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED) Verklaringen]
Indien van toepassing, aangemelde instantie
naam en nummer, beschrijving van de
werkzaamheden en certificaat:..
[in andere Richtljjnen]
Aanvullende informatie:..

. [in 2014/30/EU(EMC) Verklaringen]
Aanvullende informatie:..
[in 2014/53/EU(RED) Verklaringen]
Indien van toepassing, beschrijving van de accessoires en
onderdelen, met inbegrip van software, die het mogelijk maken
dat de radioapparatuur functioneert zoals bedoeld: ...

. [in 2014/53/EU(RED) Verkiaringen]
Aanvullende informatie:..

Ondertekend voor en namens:..

(plaats en datum van afgifte):

(naam, functie) (handtekening):..
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DEKLARACIA ZGODNOSCIUE
1. Nazwa modelu:..
2. Nazwa/imie i nazwisko upowaznionego przedstawiciela
producenta:..
. Ninigjsza deklaracja zgodnosci wydana
wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta:..
. Przedmiot deklaraciji:..
. Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z:..
. [w Deklaracjach 2011/65/EU(RoHs),
2009/125/EC(Ekoprojekt)]
Jezeli stosowne, odwotania do odnonych norm
zharmonizowanych, ktére zastosowano lub do specyfikacji
technicznych, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest
2godnosc:..
[w innych Dyrektywach]
Odwotuje sig do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére
zastosowano lub do specyfikagji technicznych, w odniesieniu do
ktorych deklarowana jest zgodnosé:..
. [w Deklaracjach 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)]
Jezeli stosowne, nazwa jednostki
notyfikowanej oraz numer, opis
interwencji oraz certyfikat:..
[w innych Deklaraciach]
Infrormacje dodatkowe:..
. [w Deklaracjach 2014/30/EU(EMC)]
Informacje dodatkowe:..
[w Deklaracjach 2014/53/EU(RED)]
Jezeli stosowne, opis akcesoriéw oraz
komponentéw, wiaczajac
oprogramowanie, ktore pozwalaja na
zgodng z przeznaczeniem prace sprzetu
radiowego:..
. [w Deklaracjach 2014/53/EU(RED)]
Dodatkowe informagje:..
Podpisano w imieniu:..
(miejsce i data wydania):..
(nazwisko, stanowisko) (podpis):..
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DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE

. Modelo Ne:..

. Nome e enderego do mandatério do fabricante:..

. A presente declaragdo de conformidade é

emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:..

Objeto da declaragdo:..

O objeto da declaragdo acima mencionada esta em

conformidade com:..

. [nas declaragbes 2011/65/EU(RoHs),2009/125/EC(Ecodesign)]
Quando aplicavel, referéncias as relevantes normas
harmonizadas utilizadas ou referéndas as espedificagdes técnicas
em relagdo as quais € dedarada a conformidade:...

[em outras diretivas]

Referéncias as relevantes normas harmonizadas utilizadas ou
referéndas as espedificagdes técnicas em relagdo as quais &
declarada a conformidade:...

. [nas declaragdes 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)]
Quando aplicavel, nome e nimero do
organismo notificado, descrigdo da
intervengdo e certificado:..

[em outras diretivas]
Informag0es adicionais:..
. [nas declaragdes 2014/30/EU(EMC)]
Informag@es adicionais:..
[nas declaragoes 2014/53/EU(RED)]
Quando aplicavel, a descrigdo de acessorios e
componentes, incluindo software, que permitem que o
equipamento de radio funcione da forma prevista:..

9. [nas declaragbes 2014/53/EU(RED)]

Informag@es adicionais:
Assinado por e em nome d
(local e data da emisséo)
(nome, cargo) (assinatura):..
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DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

. Numédr model:..

2. Denumirea si adresa reprezentantului
autorizat al producdtorului:..

Aceastd declaratie de conformitate este
eliberatd pe propria rdspundere a
producatorului:.
Obiectul declaratiei:..

Obiectul declaratiei descrise mai sus este conformcu:..
[in declaratiile 2011/65/EU(RoHs),
2009/125/EC(Ecodesign)]

Unde este valabil, se face referintd la standardele
armonizate relevante care au fost folosite sau la
specificatiile tehnice relativ la care este declaratd
conformitatea:..

[in alte directive]

Se face referintd la standardele armonizate relevante
care au fost folosite sau la specificatiile tehnice relativ la
care este dedlaratd conformitatea:..

[in declaratille 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)]
Unde este valabil, numele si numarul organismului
notificat, descrierea interventiei si certificatul:..

[in alte directive]

Informatii suplimentare:..

[in declaratiile 2014/30/EU(EMC)]

Informatii suplimentare:..

[in declaratiile 2014/53/EU(RED)]

Unde este valabil, descrierea accesoriilor si a
componentelor, inclusiv software, care permit
echipamentului radio sa functioneze asa cum a fost
destinat:..

[in declaratille 2014/53/EU(RED)]

Informatii suplimentare:..

Semnat pentru si din partea:..

(locatia si data publicdrii).
(nume, functie)(semnaturd):..
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VYHLASENIE O ZHODE EU
. Cislo modelu:..
. Meno a adresa splnomocneného zastupcu
vyrobcu:..
. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na
vyhradn( zodpovednost' vyrobcu:..
. Predmetvyhlasenia:..
. VySSie opisany predmet vyhldsenia je v zhode so:..
. [v 2011/65/EU (RoHs), 2009/125/ES (Ekodizajn)
vyhldsenich]
V pripade potreby uved'te odkazy na prislusné pouzité
harmonizované normy
alebo odkazy na technické Specifikicie, na zaklade
ktorych sa vyhlasuje zhoda:..
[v ostatnych vyhldsenich]
Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy
alebo odkazy na technické Specifikicie, na zaklade
ktorych sa vyhlasuje zhoda:..
. [v 2014/30/EU (EMC), 2014/53/EU (RED)
vyhldseniach]
V pripade potreby, meno notifikovanej osoby, popis
intervencie a certifikat:..
[v ostatnych vyhldseniach]
Dodatocné informacie:..
. [v 2014/30/EU (EMC), vyhldseniach]
Dodatocnéinformadie:..
[v 2014/53/EU (RED) vyhldseniach]
V pripade potreby , popis prisluSenstva a
komponentov, vratane softvéru, ktory zabezpecuje
prevadzku radiového zariadenia podla predpokladu:..
9. [v 2014/53/EU (RED) vyhldseniach]
Dodatocnéinformacie:..
Podpisané za a v mene:
(miesto a datum vydania)
(meno, funkcia) (podpis):..
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IZJAVA EU O SKLADNOSTI
. Oznaka modela:..
2. Ime in naslov pooblas¢enega zastopnika
proizvajalca:..
3. Ta izjava o skladnosti se izda na lastno
odgovornost proizvajalca:..
4. Predmet izjave:..
5. Predmet navedene izjave je v skladu z:..
6. [v 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)
deklaracijah]
Kjer je to ustrezno, napotila na uporabliene
usklajene standarde ali napotila na tehnicne
specifikacije v zvezi za katere je deklarirana skladnost:
[v drugih direktivah]
Napotila za relevantne usklajene standarde v uporabi
ali napotila k tehnicnim specifikacijam v zvezi za
katere je deklarirana skladnost:..
. [v 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)
deklaracijah]
Kjer je to ustrezno, obvescen naziv telesa in
Stevilka, opis intervencije in certifikat:..
[v drugih direktivah]
Dodatne informacije:..
. [v 2014/30/EU(EMC) deklaracijah]
Dodatne informacije:..
[v 2014/53/EU(RED) dekilaracijah]
Kjer je to ustrezno, opis dodatkov in komponent,
vkljuéno s programsko opremo, ki omogoca
namenjeno delovanje radijski opremi:..
9. [v 2014/53/EU(RED) dekiaracijah]
Dodatne informacije:..
Podpisano za in v imenu:..
(kraj in datum izdaje]
(ime, naziv) (podpis)
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
. Malii nro:..
2. Valmistajan paikallisen edustajan nimi ja osoite:..
3. Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu
valmistajan yksinomaisella vastuulla:..

Vakuutuksen kohde:..

Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on vaatimusten
mukainen:..

[2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)
Vakuutukset]

Tarvittaessa viittaus niihin asiaankuuluviin
yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kéytetty,
tai viittaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu:..
[muissa Direktiiveissa ]

Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin
standardeihin, joita on kaytetty, tai viittaus teknisiin
eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus
on annettu:..

[2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)
Vakuutukset]
Tarvittaessa, ilmoitettu laitos ja numero, toimenpiteen
kuvaus ja todistus:..

[muissa Direktiiveissa ]

Lisatietoja:..

[2014/30/EU(EMC) Vakuutukset]

Lisétietoja:..

[2014/53/EU(RED) Vakuutukset]
Tarvittaessa, kuvaus niista lisélaitteista ja osista,
my®6s ohjelmistoista, jotka mahdollistavat
radiolaitteen kayttotarkoituksen mukaisen kayton:..
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(antamispaikka ja -pdivémaara):..
(nimi, tehtava) (allekirjoitus):..

SESEIEY

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

. Modell nr:..

2. Namn och adress till den av producenten auktoriserade

representanten:..

3. Denna forsékran om Gverensstammelse utférdas p&
tillverkarens eget ansvar:..

. Foremdl for forsakran:..

. Foremélet for forsakran ovan

Gverensstammer med:..

[i 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)

Deklarationer]

I tillimpliga fall: Hanvisningar till de relevanta harmoniserade

standarder som anvants eller hanvisningar till de tekniska

spedifikationer enligt vilka Gverensstémmelsen forsakras:..

[i andra direktiv]

Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder

som anvants eller hanvisningar till de tekniska spedifikationer

enligt vilka 6verensstammelsen forsakras:..

[i 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)

Deklarationer]

I tillimpliga fall: Det anméla organet, namn och nummer,

beskrivning av &tgérden och utférdat intyget:..

[i andra direktiv]

Ytterligare information:..

[i 2014/30/EU(EMC) Deklarationer]

Ytterligare information:..

[i 2014/53/EU(RED)

Deklarationer]

I tillimpliga fall, en beskrivning av tillbehdr och komponenter,

inklusive programvara, som gor det majligt for

radioutrustningen att fungera som avsett:..

[i 2014/53/EU(RED) Dekiarationer]

Ytterligare information:..

Undertecknat for:..

(ort och datum):..

(namn, befattning) (namnteckning):..
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EU-samsvarserkleering

. Modellnr:..

. Navn og adresse p& produsentens autoriserte

representant:..

Denne samsvarserklaeringen er utstedt pd produsentens

eneansvar:..

Erkleeringens gjenstand:..

. Erkleeringens gjenstand beskrevet ovenfor er i samsvar

med: kapittel 2a.:..

[i 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)

Deklarationer]

Hvor gjeldende, henvisninger til de relevante harmoniserte

standardene som er brukt eller henvisninger til de

spesifikasjonene det erkleeres samsvar med:..

[i andre direktiver]

Henvisninger til de relevante harmoniserte standardene

som er brukt eller henvisninger til de spesifikasjonene det

erkleeres samsvar med:..

. [i 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)

Deklarationer]

Hvor gjeldende, teknisk kontrollorgans navn og nummer,

beskrivelse av intervensjon og sertifikat:..

[i andre direktiver]

Tilleggsopplysninger:..

[i 2014/30/EU(EMC) Deklarationer]

Tilleggsopplysninger:..

[i 2014/53/EU(RED) Dekiarationer]

Hvor gjeldende, beskrivelse av tilbehgr og

deler, inkludert programvare, som tillater

radioutstyret til & operere som forutsatt:..

. [i 2014/53/EU(RED) Deklarationer]
Tilleggsopplysninger:..

Undertegnet for og p8 vegne av:..

(sted og utstedelsesdato):..

(navn, stilling) (underskrift):..
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